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... Das Gespenst, das als Wachter im Louvre diente, konnte wahrlich froh sein. Denn
plétzlich war es ein o6ffentlicher Charakter geworden, und man schob seiner Ge-
schicklichkeit, seinem Takt den ganzen gespenstischen Erfolg der Erbbegrabnispoli-
tik zu. Es fuhrte die Mumie und den Humor in seine Wohnung, die in einem der arm-
sten Viertel des Reiches gelegen war, und sofort wurde durch allgemeinen Gespen-
sterwillen dieser Stral3e der ehrende Name Mumienallee beigelegt. Selbst die vor-
nehmsten Mitglieder der Regierung kamen jetzt in diese Gegend, die sie friher nie
gesehen, und viele lielRen das Gespenst dringend um eine kurze Unterredung unter
vier Augenhdéhlen bitten. Denn da man seine baldige Ernennung zu einem hohen
Posten der Grabkammer erwartete, so muf3te man sich méglichst gut mit ihm zu stel-
len suchen. Dem Gespenst ging bei dem vielen Handeschutteln schliel3lich ein Arm-
knochen verloren, und es brummte ganz unwirsch, wenn das der Glanz der offentli-
chen Laufbahn sei, so wirde sich derselbe wohl bald in alle Ecken verlieren — man
kénne bei solchem Trubel ja garnicht seine paar Knochen beisammen behalten.

Indes nahm es den Humor beiseite, versicherte ihn seines dauernden Wohlwollens
und bat ihn, doch in einer der nachsten Nachte bei der Venus vorzugehen und im
Gesprach ganz nebenbei sein plétzliches Glick zu erwahnen. Er solle nur sagen, es
zurne ihr durchaus nicht, aber er glaube kaum, dafl3 das Gespenst noch einmal auf
sie zuriickkommen wiirde — das Ubrige wolle es dann schon selbst in Ordnung brin-
gen.

Die Mumie sagte zu dem allen kaum ein Wort. lhr Verstand war zwar gut erhalten,
und man konnte schworen, dald sich das solide Werk nie verwirren wirde, aber es
war seit Jahrtausenden nicht so rasch gelaufen, wie es heute verlangt wurde, und sie
bemerkte zum Humor, es schiene ihr, da3 man die Minuten zu voll stopfe. Fruher
hatte man eine nach der anderen sorgféltig gefullt und sich darauf verlassen kénnen,
dal3 keine platze — ja, ja, das liel3e sie sich nicht nehmen, Geschichte habe man da-
mals viel solider konstruiert.

Fortwahrend lie man die Mumie hochleben, und sie muf3te sich haufig zeigen. lhr
brauner Ton war mit einem Schlage Mode geworden, und wie es friher zum feinen
Gespenstertum gehdorte, mit glanzend weil3en Knochen zu gehen, so strebte man
jetzt nach einem Verfahren, die braune Farbe zu erzeugen. Einige ganz gemeine
Bettelgespenster, die stets die Knochenpflege vernachlassigt hatten und deren Ton
als schmutzig verabscheut worden war, kamen ihr ziemlich nahe und konnten sich
mit Glanz in den feinsten Grabern zeigen.

Das gluickliche Wéachtergespenst bewog die Mumie, die Einladung zu einem der fein-
sten Erbbegrabnisse anzunehmen, die die Herrin der Gruft ihr Gberbringen liel3. Es
war in der Avenue Principale, in der Tat ein prachtvolles Monument, mit einem Engel
und vergoldeten Buchstaben geschmiuickt.
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Unterwegs war man an einem Grabe vorbeigekommen, wo eine andéachtige Menge
lautlos weilte. Das Schauspiel gefiel dem Humor, und wéhrend die andern weitergin-
gen, fragte er ein geblcktes altes Gerippe, das nur noch die notwendigsten Knochen
besafR, nach dem Grunde der Versammlung. ,Hier reift? ein neuer Patriot seinem ho-
hen Gespenstertum entgegen®, sagte das Alte mit wirdevollem Tone, indem es den
Humor mit einer Kopfneigung ansah, als blickte es hinter den Brillenglasern hervor,
deren es vormals im Stadium seines noch unvollkommenen Menschentums bedurfte,
und der Humor erkannte sogleich, dal3 vor ihm ein weises Gespenst stehe, und er
sagte in Bezug auf die wenigen Knochen der neuen Bekanntschaft, er bewundere
seine philosophische Bedirfnislosigkeit, worauf das Alte freundlich mit dem zahnlo-
sen Unterkiefer wackelte, was man hier lacheln nannte. Und er erzahlte ihm, dal3 der
Besitzer dieses Grabes nun bald als Gespenst hervortreten kdnne, nach der Zeit des
langsamen, stillen Werdens unter der Erde. Im Laufe des Gespréaches fragte der
Humor, wie es mit dem Lieben und Heiraten sei. Denn ihm war aufgefallen, dal3 der
Wachter ein grof3er Damenfreund war, und er argwohnte, daf3 er nur deshalb seinen
Dienstim Louvre habe, um diese Liebhaberei pflegen zu kénnen.

.Heiraten und Lieben, das sind menschliche Schwachen®, sagte das trimmerhafte
Gespenst, indem es mit dem einzigen Arm, den es noch hatte, eine wegwerfende
Bewegung machte. Und in der Tat fiel die Hand ab, die der Humor sich beeilte auf-
zunehmen. Das bedurfnislose Alte hatte zwar die Hand ruhig liegen lassen, aber die-
se Aufmerksamkeit nahm es mit Dank an. ,Das sind menschliche Schwachen®, wie-
derholte es, indem es die Hand provisorisch befestigte, und nun setzte es philoso-
phisch dem Humor auseinander, daf3 die Menschen doch eigentlich nichts daftr
konnten, da sie ja ihre Augen wie das Herz gewahren lassen und mit sich tragen
muf3ten wie manche andre Unvollkommenheit(en), welche den héheren Knochenwe-
sen nicht mehr anhaften. Und es schloR: ,Ubrigens sind die Menschen bei aller ihrer
Unvollkommenheit noch eingebildet und hochmitig. Da sie sich in Wirklichkeit nichts
Hoheres als das Menschentum denken kénnen, so lehren ihre Professoren, daf3 sie
der Zweck und die Krone der Schopfung sind, und einige begehen gar die Lacher-
lichkeit zu behaupten, dald mit inrem Tode alles zu Ende sei. Aber wie aus der Raupe
der Schmetterling®, so entwickelt sich aus dem Menschen das Gespenst — der Ver-
gleich ist schlagend.” Und wirklich schlug es mit der klappernden Hand triumphierend
auf den Grabstein, dal3 die Handknochen nach allen Seiten davonsprangen. Es
schenkte sie ein paar allerliebsten jungen Gerippchen und sagte, dal3 es die Kleinen
gar zu gern habe, und als der Humor sich verabschiedet hatte, sah es den Kindern
voll Interesse zu, wie sie um seine Knochen spielten. ...
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